Avertissements concernant la sécurité
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Connecter la radio uniquement a une alimentation en courant alternatif (AC).
S'assurer que la tension correspond aux détails de tension de la radio.

Ne pas utiliser la radio si le boitier ou le fil est défectueux ou comporte d'autres
dégats. En cas de dégat et pour éviter les risques, ne faire réviser la radio que par le
fabricant, son service apres-vente ou une personne similairement qualifiée.

Ne pas essayer d'utiliser une radio endommagée car il pourrait en résulter une
électrocution et le déces.

Ne pas utiliser la radio dans un environnement mouillé ou trempé car il pourrait en
résulter une électrocution et le déces. Ne pas exposer la radio aux éclaboussures ou
al'égouttement. Ne pas exposer la radio a la pluie ou a I'eau.

Ne pas placer de conteneurs d'eau sur la radio.

Si des liquides éclaboussent l'intérieur de la radio, la débrancher immédiatement de
la prise.

Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser la radio pour une longue durée, débrancher
la radio de la source de courant. Pour cela, retirer I'adaptateur de la prise de courant.
S'assurer de pouvoir accéder librement a I'adaptateur de la radio pendant le
fonctionnement.

L'exposition a long terme a la musique forte peut entrainer des lésions auditives. Il
est mieux d'éviter les volumes sonores extrémes en écoutant avec des écouteurs ou
un casque, spécialement pendant de longues durées.

Ne jamais placer la radio prés d'une flamme nue ou autres sources de chaleur, y-
compris I'exposition directe aux rayons du soleil.

Ne jamais insérer d'objets dans les fentes de ventilation ou autres ouvertures de la
radio.

Débrancher la radio de la prise de courant avant les orages.

Toujours tirer sur la fiche plutot que sur le fil pour débrancher la radio de la prise.
Ne jamais ouvrir le boitier de la radio. Toutes les réparations ne doivent étre
effectuées que par un électricien qualifié. Aucun des composants internes ne peut
étre réparé par l'utilisateur.

Ne pas laisser pendre le fil du bord d'une table ou comptoir, ou toucher des surfaces
chaudes.

Utilisez uniquement des piéces/accessoires recommandés par le fabricant.

Une ventilation adéquate avec un espace d'au moins 15cm entre la radio et les
surfaces environnantes est nécessaire pour empécher I'accumulation de chaleur.
S'assurer que les rideaux ou autres objets ne couvrent pas la radio.

Stocker les piles pour qu'elles ne soient pas accessibles aux enfants ou animaux. Si
vous suspectez qu'une pile a été avalée, consulter immédiatement un médecin.
Stocker les piles dans un endroit frais et sec. Ne jamais exposer les piles a une
chaleur excessive (ex., au soleil) et ne jamais les jeter au feu.

S'assurer de la polarité correcte en insérant la pile. Elle est indiquée dans le
logement de la pile.

Retirer la pile de la radio si elle est sont morte. Retirer également la pile si vous
n'avez pas l'intention d'utiliser la radio pour une durée prolongée. Sinon, la piles
peut fuir et causer des dégats.

La pile ne doit étre installée ou remplacée que par un adulte.

Tenir l'appareil hors de portée des enfants quand le couvercle de la pile est enlevé.
Retirer la pile avant de mettre la radio au rebut.

La source lumineuse de ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou
son agent de service, ou une personne pareillement qualifiée.

Cet équipement électrique est principalement con¢u pour une utilisation a
l'intérieur.

ATTENTION

Toute erreur de positionnement de la pile vous expose a un risque d'explosion.



Remplacez la pile uniquement par une pile de méme type ou

d'un type équivalent.

MISE AU REBUT D'APPAREILS ET DE BATTERIES USAGES :

1.

2.

Lorsque ce symbole d'une poubelle a roue barrée est attaché a un produit,
cela signifie que le produit est couvert par la Directive Européenne.

Tous les produits électriques et électroniques, y compris les batteries,
doivent étre mis au rebut séparément des ordures ménageres mais dans des
centres de collectes prévus a cet effet par les pouvoirs publics et les
autorités locales.

La mise au rebut correcte de votre appareil usagé aidera a prévenir les
conséquences négatives potentielles contre I'environnement et la santé
humaine.

Pour plus d'informations sur le mode d'élimination de votre appareil usagé,
veuillez prendre contact avec les pouvoirs publics locaux, le service de
traitement des déchets, ou I'endroit ou vous avez acheté le produit.



Vue d'ensemble du produit
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Touche LUMINOSITE DE L'AFFICHAGE/MOOD LIGHT CHANGE
Touche SOURCE

Touche LUMIERE D'AMBIANCE/ALARM OFF

Touche LIGHT

Touche VEILLE AUTOMATIQUE

Touche ALARM 1

Touche RETOUR/ANNEE-MOIS-JOUR

Touche HORLOGE/Touche PRESET/Touche MEMORY+
. Touche MUSIQUE

10. Touche VOL DOWN

11. Touche DIM DOWN

12. Touche LIGHT UP

13. Touche ALARM 2
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14. Touche AVANCE

15. Touche VOL UP

16. Prise jack AUX

17. Antenne

18. Compartiment a piles
19. Port de charge USB
20. Prise Entrée DC

21. Haut-parleur
22.Plaque nominale (en bas de l'unité)
23. Affichage

24. Abat-jour
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Mise en route

Branchement a la source de courant
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1. Brancher le fil de I'adaptateur dans le jack DC IN de la radio.
2. Brancher la fiche de I'adaptateur dans la prise de courant.
La radio est alimentée et en mode de veille quand I'affichage s'allume.




Systeme de secours

La radio est équipée d'un systeme de secours. Elle demande une pile au
lithium de 3 V (type : CR2032). Insérer la pile dans le logement et s'assurer
que le positif et le négatif (+ ou -) de la pile sont en contact avec les terminaux
correspondants dans le logement de pile.

Si une panne de courant survient, la radio passe automatiquement sur
'alimentation par pile et maintient les réglages d'heure.

Pour ouvrir le logement de pile, utiliser un tournevis pour enlever la vis du
capot de logement.

En remplacant la pile, ne pas débrancher I'adaptateur. Sinon, tous les
parametres d'heure et d'alarme seront perdus.

A AVERTISSEMENT
NE PAS AVALER LA PILE, DANGER DE BRULURE CHIMIQUE
Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est avalée, elle peut

provoquer de graves brilures internes en juste 2 heures et peut entrainer le

déces.

Tenir les piles neuves et usées a I'écart des enfants. Si le logement de pile ne

ferme pas bien, arréter d'utiliser le produit et le tenir a I'écart des enfants.

Si vous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées dans une partie

du corps, prévenir immédiatement un médecin.

Réglage de I'horloge

1.

S'assurer que la touche MUSIQUE n'est PAS activée. Si la radio lit une source
de musique (ex., radio, aux in ou son de la nature), appuyer sur MUSIQUE
pour la couper.

Appuyer et maintenir la touche HORLOGE pour entrer en mode de réglage
d'horloge.

Appuyer répétitivement sur HORLOGE pour aller dans les différentes options
de réglage :

| Année > Mois > Jour > 12h/24h (format d'horaire) > Heure > Minutes

Appuyer sur RETOUR ou AVANCE pour ajuster les valeurs de chaque option
de réglage. Appuyer et maintenir la touche pour changer rapidement les
valeurs.

Appuyer sur HORLOGE pour confirmer chaque option de réglage.

Remarque : 1'icone PM indique la sélection d'horaire de 12h pour l'apres-midi.

Utilisation de I'antenne
Dérouler et étendre I'antenne pour améliorer la réception du signal FM.

Contréle du volume sonore
Appuyer sur VOL UP ou DOWN pour controler le volume.

Ecouter la radio

1.

Appuyer sur MUSIQUE pour passer en mode musique.



3.
4.

5.

Appuyer sur SOURCE pour sélectionner le mode radio (la fréquence radio est
indiquée sur l'affichage).

Appuyer sur RETOUR ou AVANCE pour ajuster la fréquence.

Appuyer et maintenir RETOUR ou AVANCE pour passer automatiquement
sur la station FM suivante disponible.

Appuyer sur MUSIQUE pour couper la radio.

Réglage des stations préprogrammeées
Vous pouvez stocker jusqu'a 10 stations préprogrammées.

1.
2.

3.
4.
5. Appuyer sur PRESET répétitivement pour sélectionner une station

Aller sur une station.

Appuyer sur MEMORY+ jusqu'a ce que « PO1 » (ou la position disponible
suivante) soit indiqué sur l'affichage.

Appuyer sur RETOUR ou AVANCE pour sélectionner un numéro
préprogrammé (P01 a P10).

Appuyer sur MEMORY+ pour confirmer. La station a été préprogrammée.

préprogrammée.

Ecouter I'entrée AUX

1.
2.
3.
4. Appuyer sur SOURCE pour sélectionner le mode AUX (AUX est indiqué sur
5.

6.

Brancher l'appareil audio externe avec le cable audio 3,5mm (non inclus).
Insérer le cable audio 3,5mm dans le jack AUX IN de la radio.
Appuyer sur MUSIQUE pour passer en mode musique.

l'affichage).

Appuyer sur la lecture de votre appareil audio externe et écouter par le biais
de la radio.

Appuyer sur MUSIQUE pour couper le mode AUX.

Ecouter le son de la nature
Trois sons de la nature sont disponibles pour améliorer I'ambiance.

1.
2.

3.
4.

Appuyer sur MUSIQUE pour passer en mode musique.

Appuyer sur SOURCE pour sélectionner le mode de son de la nature (n-1, n-2
ou n-3 est indiqué sur l'affichage).

Appuyer sur RETOUR ou AVANCE pour sélectionner un son de la nature.
Appuyer sur MUSIQUE pour couper le mode du son de la nature. Utilisation
des alarmes

Réglage des alarmes
La radio vous permet d'avoir 2 alarmes. Pour régler les alarmes :

1.

2.

3.

4,

S'assurer que la touche MUSIQUE n'est PAS activée. Si la radio lit une source
de musique (ex., radio, aux in ou son de la nature), appuyer sur MUSIQUE
pour la couper.

Appuyer sur ALARM 1 ou ALARM 2 pour montrer respectivement le réglage
de I'alarme 1 ou 2.

Appuyer et maintenir ALARM 1 ou ALARM 2 pour entrer en mode de réglage
d'alarme.

En mode de réglage d'alarme, appuyer sur ALARM 1 ou ALARM 2
répétitivement pour aller les les différentes options de réglage :

| Heure d'alarme > Minutes d'alarme > Fréquence d'alarme (voir remarque




| 1) > Source sonore d'alarme (voir remarque 2) > Intensité lumineuse*

e Appuyer sur RETOUR ou AVANCE pour ajuster les valeurs de chaque option
de réglage. Appuyer et maintenir la touche pour changer rapidement les
valeurs.

e Appuyer sur ALARM 1 ou ALARM 2 pour confirmer chaque option de réglage.

¢ Une fois les réglages effectués, I'alarme est activée, et 1'icone AL 1 ou AL 2
s'allume.

Remarque :

1. Dans le réglage de la fréquence d'alarme, vous pouvez sélectionner les
options suivantes :

1-5 = Lundi a vendredi, 1-7 = Tous les jours, 6-7 = Uniquement le weekend, 1,
2,3,4,5,60u7 =Seulement une fois dans la semaine (le jour sélectionné)

2. Sélectionner le buzzer (« bu » indiqué a I'affichage), la radio (la derniere
fréquence indiquée sur l'affichage), ou le son nature (« nS » sur l'affichage)
comme source d'alarme sonore.

Toutes les sources d'alarme sonore augmenteront graduellement le volume
quand l'alarme retentit.

Sila radio est sélectionnée comme source sonore, vous étes mené a
sélectionner le volume maximum quand l'alarme retentit.

Si le son nature est sélectionné comme source sonore, vous étes mené a
sélectionner le type de son nature (n-1, n-2 ou n-3), puis le volume maximum
quand l'alarme retentit.

*Voir le chapitre « Lumiere d'alarme de réveil ».

Lumiére d'alarme de réveil

e Lalumiere de réveil peut étre réglée a un niveau d'intensité de LO1 a L20, ou
peut étre coupée. Si le niveau d'intensité lumineuse de LO1 a L20 est réglé, la
lumiére s'allumera a son plus bas niveau 30 minutes avant I'heure d'alarme.

e Lalumiére augmentera graduellement au maximum jusqu'a ce que l'alarme
s'arréte. Par exemple, si I'alarme est a 8h30 avec une intensité lumineuse a
L10, la lumiere s'allumera a 8h00 au plus bas niveau (L01) et augmentera
graduellement au niveau L10 a 8h30.

e Lalumiére ne s'allumera pas sil'alarme est réglée moins de 30 minutes avant.

Activer ou désactiver les alarmes

Quand I'heure est affichée, appuyer et maintenir ALARM 1 ou ALARM 2 pou
activer ou désactiver l'alarme respective. L'icone de l'alarme correspondante
(AL1 ou AL2) s'affichera quand l'alarme est activée.

Désactivation de I'alarme sonore

e Appuyer sur LIGHT pour stopper temporairement l'alarme (repos), puis
appuyer sur l'alarme correspondante ALARM 1 ou ALARM 2 pour couper
I'alarme sonore.

¢ Quand l'alarme retentit, I'icone d'alarme correspondante (AL1 ou AL2)
clignote sur l'affichage.

e L'alarme continuera pendant 30 minutes si aucun bouton n'est pressé. Puis
elle s'arréte automatiquement jusqu'a la méme heure le jour suivant.



Rappel d’alarme

e Pour arréter temporairement une alarme sonore, appuyer sur LIGHT.
L'alarme retentira a nouveau quand la période de repos est passée (9
minutes).

e L'icone d'alarme correspondante (AL1 ou AL2) clignote sur l'affichage
pendant la période de repos.

e Pour annuler la période de repos et I'alarme, appuyer sur ALARM 1 ou
ALARM 2 pour I'alarme correspondante.

Veille automatique

e Lafonction de sommeil définit la durée a laquelle la radio s'éteint elle-méme
automatiquement.

¢ Quand la radio est allumée, appuyer sur VEILLE AUTOMATIQUE
répétitivement pour sélectionner une période de sommeil (options : Arrét, 15,
30, 60 et 90 minutes).

e Laradio s'arrétera automatiquement quand la période de repos et écoulée.

e Appuyer sur VEILLE AUTOMATIQUE pour vérifier le temps restant avant que
le radio ne s'éteigne.

e Appuyer sur MUSIQUE pour annuler cette fonction.

Informations affichées

1. Appuyer sur MUSIQUE pour couper toute source de musique.
2. Appuyer sur ANNEE-MOIS-JOUR répétitivement pour changer I'année, la date
et 'heure.

Luminosité de I'affichage

Appuyer sur LUMINOSITE DE L'AFFICHAGE pour changer le niveau de
luminosité de I'affichage (2 niveaux).

Eclairage de lecture
e Appuyer sur LIGHT pour allumer ou couper la source d'éclairage.

e Appuyer sur DIM DOWN ou LIGHT UP pour réduire ou augmenter la
luminosité.

Lumiéere d'ambiance

e Appuyer sur LUMIERE D'AMBIANCE pour allumer ou couper la lumiére
d'ambiance. La lumiere varie en plusieurs couleurs.

e Appuyer sur MOOD LIGHT CHANGE pour que la lumiére change de couleur.
Répéter cette étape pour arréter cette fonction.

Chargement d'appareil externe

Connecter une appareil externe (ex., smartphone, MP3) via un cable USB (non
fourni) au jack USB de la radio pour le charger. La radio ne peut pas accéder aux
contenus de I'appareil externe branché.



Spécifications

Plage de tuner: FM:87,5-108 MHZ
Nombre de stations de radio 10
préprogrammeées :

Adaptateur d"alimentation AC : Entrée : 100-240VAC, 50/60Hz
Sortie : 5VDC, 2,1A



TOUS DROITS RESERVES, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S
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Les appareils électriques et électroniques et les batteries contiennent des matériaux,
composants et substances qui peuvent nuire a votre santé et a 'environnement si ces
déchets ne sont pas traités de facon appropriée.

Les appareils électriques et électroniques et les batteries sont marqués par le symbole
de poubelle avec roulettes et une croix dessus, voir ci-dessous. Ce symbole indique que
les appareils électriques et électroniques et les batteries doivent étre collectés et jetés

séparément des ordures ménageres.

En tant qu’utilisateur final, il est important que vous jetiez les batteries usagées dans des
centres de collecte appropriés. En mettant au rebut les batteries pour étre recyclées
conformément a la reglementation vous contribuez a préserver I'environnement.

Dans toutes les villes existent des points de collecte ou les appareils électriques et
électroniques et les batteries peuvent y étre déposés sans frais pour le recyclage. Vous
pouvez obtenir des informations supplémentaires aupres des autorités locales de la ville.

Importateur :

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
www.facebook.com/denverelectronics
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